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EACH SOLD SEPARATELY, SUBJECT TO AVAILABILITY. COLORS AND DECORATIONS MAY VARY.  SE VENDEN POR SEPARADO Y ESTAN SUJETOS A DISPONIBILIDAD. LOS COLORES Y DECORACION PUEDEN VARIAR DE LOS MOSTRADOS.
* TOUS VENDUS SEPAREMENT, SELON LA DISPONIBILITE. LES COULEURS ET LES MOTIFS PEUVENT VARIER. « VENDIDOS SEPARADAMENTE, SUJEITOS A DISPONIBILIDADE. AS CORES E AS DECORACOES PODEM VARIAR.
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PLEASE KEEP THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE AS THEY CONTAIN IMPORTANT INFORMATION. « LEE Y GUARDA ESTAS INSTRUCCIONES PARA FUTURA REFERENCIA, YA QUE CONTIENEN INFORMACION DE
IMPORTANCIA DE ESTE PRODUCTO. « CONSERVER CE MODE D'EMPLOI POUR S'Y REFERER AU BESOIN CAR IL CONTIENT DES INFORMATIONS IMPORTANTES. + POR FAVOR, GUARDE ESTAS INSTRUCOES PARA FUTURA
REFERENCIA, POIS CONTEM INFORMAGOES IMPORTANTES.




The world of Track Builder offers endless possibilities and hours of Fun where the formula is: CREATE +EXPERIMENT+ REPEAT.

Sigue esta formula para posibilidades ilimitadas y horas de diversion con el mundo de Track Builder: CREA + EXPERIMENTA + REPITE.

Suivez cette formule pour des possibilités de jeu infinies et des heures de plaisir dans l'univers Track Builder : CREER + ESSAYER + RECOMMENCER.
0 mundo de Track Builder traz infinitas possibilidades e horas de diversdo onde a formula é: CRIAR + EXPERIMENTAR + REPETIR.

HERE'’S WHAT YOU GET: - CONTENIDO: - VOICI LE CONTENU : - ITENS INCLUIDOS

PADRES: {VISITA EL CANAL DE HOT WHEELS EN YOUTUBE PARA VER IDEAS INCREIBLES DE PISTAS!
PARENTS : POUR DES IDEES DE PISTE, VISITEZ LA CHAINE HOT WHEELS SUR YOUTUBE!
PAIS: CONFIRA O CANAL HOT WHEELS NO YOUTUBE PARA MAIS IDEIAS! You Tu he

WWW.YOUTUBE.COM/HOTWHEELS

PARENTS: CHECK OUT THE HOT WHEELS® YOUTUBE CHANNEL FOR EPIC TRACK IDEAS! }

CHOOSE ONE TO SET UP FIRST! - ;ESCOGE LA QUE QUIERAS CONSTRUIR PRIMEROD!
COMMENCEZ PAR CHOISIR UNE CONFIGURATION! - ESCOLHA UMA PARA MONTAR PRIMEIROD!

CONFIGURATION
CONFIGURACION
CONFIGURACAD
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COLORS AND DECORATIONS MAY VARY. NOT FOR USE WITH SOME HOT WHEELS® VEHICLES. ONE VEHICLE INCLUDED. ADDITIONAL VEHICLES SOLD SEPARATELY. ¢ LOS COLORES Y DECORACION PUEDEN
VARIAR DE LOS MOSTRADOS. NO COMPATIBLE CON ALGUNOS VEHICULOS HOT WHEELS. INCLUYE UN VEHICULO. LOS VEHICULOS ADICIONALES SE VENDEN POR SEPARADO.  LES COULEURS ET LES
MOTIFS PEUVENT VARIER. NON COMPATIBLE AVEC CERTAINS VEHICULES HOT WHEELS. CONTIENT UN VEHICULE. AUTRES VEHICULES VENDUS SEPAREMENT. « AS CORES E AS DECORACOES PODEM
VARIAR. NAO E COMPATIVEL COM ALGUNS VEICULOS HOT WHEELS. UM VEICULO INCLUIDO. VEICULOS ADICIONAIS VENDIDOS SEPARADAMENTE.




CONFIGURATION 1 - CONFIGURACION 1 - CONFIGURACAD 1




NOW GRAB YoUR CAR AND Go! - IAGARRA TV AuTo Y ACELERA! : - : -
ATTRAPEZ UNE NOITURE €T FONCEZ! - AGORA, PEGUE 0 CARRO € ACELERE! CONFIGURATION 2 - CONFIGURACION 2 - CONFIGURACAD 2

PARTS YOU NEED: - PIEZAS NECESARIAS: - PIECES NECESSAIRES : - PECAS QUE VOCE PRECISA:
LOAD YOUR CAR AND AIM. PULL BACK AND HOLD THE LAUNCHING ROD.
COLOCA TU AUTO Y APUNTA. JALA HACIA ATRAS LA VARILLA DE LANZAMIENTO VSU_(I:‘TALA. |
POSITIONNEZ VOTRE VOITURE ET VISEZ. TIREZ LA TIGE DE LANCEMENT VERS L'ARRIERE.
COLOQUE O SEU CARRO E MIRE! PUXE E SEGURE A HASTE DE LANCAMENTO. |

TWIST CUP TO LOCK.

GIRA EL VASO PARA TRABARLO
TOURNER LE BARIL POUR VERROUILLER.
GIRE 0 COPO PARA TRAVAR.

N [ -~ ADJUST POWER AND ANGLE TO KNOCK OVER ALL THE BARRELS!

RELEASE TO LAUNCH! ~ < iAJUSTA LA POTENCIA Y EL ANGULO PARA DERRIBAR LOS BARRILES! |
iSUELTALA PARA LANZAR! AJUSTEZ L'ANGLE ET LA PUISSANCE POUR RENVERSER TOUS LES BARILS!
RELACHEZ POUR LANCER! L AJUSTE A FORCA DE LANCAMENTO E 0 ANGULO PARA DERRUBAR 0S BARRIS! |

SOLTE PARA LANCAR!




LOCK ALL 6 CUPS IN POSITION.
TRABA LOS 6 VASOS EN POSICIGN.

VERROUILLER LES 6 BARILS EN POSITION.
TRAVE 0S 6 COPOS NA POSICAO.
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NoW GRAB YouR CAR AND Go! - IAGARRA TV AuTo Y ACELERA
ATTRAPEZ UNE VOITURE ET FONCEZ! - AGORA, PEGUE 0 CARRO € ACELERE!

LOAD YOUR CAR AND AIM. PULL BACK AND HOLD THE LAUNCHING ROD.

COLOCA TU AUTO Y APUNTA. JALA HACIA ATRAS LA VARILLA DE LANZAMIENTO Y SUJETALA.
POSITIONNEZ VOTRE VOITURE ET VISEZ. TIREZ LA TIGE DE LANCEMENT VERS L'ARRIERE.
COLOQUE 0 SEU CARRO E MIRE! PUXE E SEGURE A HASTE DE LANCAMENTO.

b

RELEASE TO LAUNCH! =
iSUELTALA PARA LANZAR!
RELACHEZ POUR LANCER!
SOLTE PARA LANCAR!

\\ { -~ ADJUST POWER AND ANGLE TO LAND YOUR CARS INTO THE CUPS!
@ = jAJUSTA LA POTENCIA Y EL ANGULO PARA QUE LOS AUTOS CAIGAN EN LAS TAZAS!
AJUSTEZ L'ANGLE ET LA PUISSANCE POUR LANCER LES VOITURES DANS LES GOBELETS!
= AJUSTE A FORGA DE LANCAMENTO E 0 ANGULO PARA ACERTAR O CARRO DENTRO DOS COPOS!
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. 2 . 1 NoW GRAB YouR CAR AND Gol - INGARRA TU AUTo Y ACELERAI
CONFIGURATION 3 - CONFIGURACION 5 - CONFIGURACAD 3 ATTRAPEZ UNE VOITURE ET FONCEZ! - AGORA, PEGUE 0 CARRO € ACELERE!

PARTS YOU NEED: - PIEZAS NECESARIAS: - PIECES NECESSAIRES : - PECAS QUE VOCE PRECISA: |

SET UP CONFIGURATION AS SHOWN.
CONFIGURA EL SET TAL COMO SE MUESTRA.
REPRODUISEZ LA CONFIGURATION ILLUSTREE.
MONTE DE ACORDO COM A FIGURA.

LOAD YOUR CAR AND AIM. PULL BACK AND HOLD THE LAUNCHING ROD.
‘ COLOCA TU AUTO Y APUNTA. JALA HACIA ATRAS LA VARILLA DE LANZAMIENTO YSU.{E'TALA.
POSITIONNEZ VOTRE VOITURE ET VISEZ. TIREZ LA TIGE DE LANCEMENT VERS L'ARRIERE.
COLOQUE O SEU CARRO E MIRE! PUXE E SEGURE A HASTE DE LANCAMENTO.
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\\ [ -~ ADJUST POWER AND ANGLE FOR BEST PERFORMANCE!
RELEASE TO LAUNCH! @ =~ jAJUSTA LA FUERZA DEL GOLPE Y EL ANGULO PARA OBTENER MEJORES RESULTADOS!
iSUELTALA PARA LANZAR! ' AJUSTEZ L'ANGLE ET LA PUISSANCE POUR UNE PERFORMANCE OPTIMALE!

RELACHEZ POUR LANCER! - AJUSTE A FORGA DE LANCAMENTO E 0 ANGULO PARA MELHOR DESEMPENHO!

SOLTE PARA LANCAR!




CONFIGURATION 4 - CONFIGURACION 4 - CONFIGURACAD 4

PARTS YOU NEED: - PIEZAS NECESARIAS: - PIECES NECESSAIRES : - PECAS QUE VOCE PRECISA:
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NOW GRAB YoUR CAR AND Go! - IAGARRA TV AuTo Y ACELERA!

ALSO AVAILABLE: - TAMBIEN DISPONIBLE: - EGALEMENT DISPONIBLES : - TAMBEM DISPONIVEL:

ATTRAPEZ UNE NOITURE ET FONCEZ! - AGORA, PEGUE 0 CARRO € ACELERE]

LOAD YOUR CAR AND AIM. PULL BACK AND HOLD THE LAUNCHING ROD.
COLOCA TU AUTO Y APUNTA. JALA HACIA ATRAS LA VARILLA DE LANZAMIENTO Y SUJETALA.
POSITIONNEZ VOTRE VOITURE ET VISEZ. TIREZ LA TIGE DE LANCEMENT VERS L'ARRIERE.
COLOQUE O SEU CARRO E MIRE! PUXE E SEGURE A HASTE DE LANCAMENTO.
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RELEASE TO LAUNCH! ~ @ -
iSUELTALA PARA LANZAR!
RELACHEZ POUR LANCER! 5
SOLTE PARA LANCAR!

RACE THROUGH THE TUNNELS AND MAKE A STUNT JUMP INTO THE BOX!

JACELERA POR LOS TUNELES Y HAZ UN SALTO ACROBATICO PARA CAER EN LA CAJA!
TRAVERSEZ LES TUNNELS ET REALISEZ UNE CASCADE DANS LE BAC!

CORRA PELOS TUNEIS E FACA UM SALTO NA CAIXA!
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EACH SOLD SEPARATELY, SUBJECT TO AVAILABILITY. COLORS AND DECORATIONS MAY VARY. + SE VENDEN POR SEPARADO Y ESTAN SUJETOS A DISPONIBILIDAD. LOS COLORES Y DECORACION
PUEDEN VARIAR DE LOS MOSTRADOS. + TOUS VENDUS SEPAREMENT, SELON LA DISPONIBILITE. LES COULEURS ET LES MOTIFS PEUVENT VARIER. « VENDIDOS SEPARADAMENTE, SUJEITOS A
DISPONIBILIDADE. AS CORES E AS DECORAGOES PODEM VARIAR.




